PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2023 m. geguzés 15d. Nr. U-234
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos [guly aptarnavimo tarnyba, atstovaujama Vilniaus jgulos
aptarnavimo centro virSininko, vykdanc¢io vado funkcijas mjr. Pavelo Lukjanovo, veikiancio pagal
[guly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d.
isakymu Nr. V-470 (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Vilniaus inZineriniai projektai®, juridinio asmens
kodas 302836132, atstovaujama direktoriaus Dariaus Dik¢iaus, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau
— Rangovas), toliau kartu Sioje sutartyje vadinami .Salimis*, o kiekvienas atskirai — ..Salimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu, sudaré §ia Paprastojo remonto darby
rangos vieSojo pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinama .Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose,
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti LKM pastato 1705/p ir pastato 1C3/p
inzineriniy tinkly (vandentiekio, centrinio §ildymo ir védinimo sistemos) remonto darbus (toliau —
darbai), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus bei uz juos sumokéti Rangovui
Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir saglygomis.

1.2. Rangovo atliekami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami
kituose Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Darby kaina 60153,04 Eur (3e3iasdesimt tikstan¢iy vienas Simtas penkiasdeSimt trys eurai, 04
ct.) su PVM visais kitais mokes¢iais ir islaidomis, atsirandan¢iomis vykdant $ig Sutartj.

2.1.1. LKM pastato 1705/p inZineriniy tinkly (vandentiekio, centrinio Sildymo ir védinimo
sistemos) remonto darbai — 24744,00 Eur (dvide§imt keturi tikstanciai septyni Simtai
keturiasdesimt keturi eurai, 00 ct.) su PVM;

2.1.2. LKM pastato 1C3/p inzineriniy tinkly (vandentiekio, centrinio $ildymo ir védinimo sistemos)
remonto darbai - 35409,04 Eur (trisdeSimt penki tikstan¢iai keturi Simtai devyni eurai, 04 ct.) su
PVM.

2.2. Sutarties kaina gali buti kei¢iama Siais atvejais:

2.2.1. Pasikeitus pridétinés vertés mokes¢io tarifui, darby kaina, nurodyta Sutarties specialiosios
dalies 2.1 papunktyje ir jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede .,Pastato 1705/p remonto darby
lokaliné samata™ ir 2 priede .,Pastato 1C3/p remonto darby lokalin¢ samata™ perskaiCiuojami
Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka;

2.2.2. Dél Sutarties bendrosios dalies 2.4 papunktyje nurodyty atvejy.

2.3. Sutarties kaina gali biiti pakeista (didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu Sutartyje
nurodyty darby apimtis skiriasi daugiau kaip 0 (nulis) procenty.

2.4. Kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos vieSyju
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika).
patvirtintoje VieSyju pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 18-241,

nustatytas salygas.

3. Mokéjimo salygos
3.1. Saskaitose faktiirose UZzsakovu nurodoma [guly aptarnavimo tarnyba, o mokétoju — Lietuvos

kariuomene.
3.2. Mokéjimai pagal $ia Sutartj vykdomi Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.
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3.3. Rangovas, iSraSydamas PVM saskaita faktiira, turi taikyti PVM jstatymo 96 straipsnj visiems
darbams;

3.4. Rangovui yra apmokama suma be PVM pagal PVM jstatymo 96 straipsnij, o Pirkéjas PVM uz
Rangova sumoka j VMI surenkamajg saskaita;

3.5. Pasikeitus PVM jstatymo 96 straipsnio nuostatoms, Sutarties specialiosios dalies 3.3 ir 3.4
punktai bus kei¢iami.

3.6. PVM saskaitos — faktiiros teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

3.7. Avansas nenumatytas.

3.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subrangovais) galimybé — numatyta Sutarties
bendrosios dalies 5.7. punkte nustatyta tvarka.

3.9. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty Viesujuy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu
pareikalauti Rangovo pateikti pagrindzian¢ius dokumentus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51
straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty VieSujy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje.

4. Darby atlikimo vieta, terminai ir salygos

4.1. Darby atlikimo vieta — S. Dariaus ir S. Giréno g. 100, Kaunas.

4.2. Darby atlikimo terminas — nurodytas Sutarties 3 priede ,,Kalendorinis darby vykdymo grafikas™
(toliau — 3 priedas). | §j terming nejskaitomas galimas Sutarties sustabdymas, numatytas Sutarties
bendrosios dalies 10 punkte.

4.3. Rangovas atlieka darbus pagal Sutarties ir 3 priedo salygas.

4.4. Kalendorinis darby vykdymo grafikas gali bati koreguojamas tik dél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

4.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé¢ priklauso nuo
gamtiniy salygu);

4.4.2. pakeitimy atlickamy vadovaujantis sutarties specialiosios dalies 6 punktu;

4.4.3. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZzsakovui arba Uzsakovo
personalui.

5. Kitos Saliy teisés ir pareigos
5.1. Saliy teisés ir pareigos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

6. Papildomi darbai

6.1. Taikomos sglygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9. — 2.11. punktuose.

6.2. Papildomi darbai vykdomi juos jteisinus vadovaujantis krasto apsaugos ministro 2012 m. liepos
16 d. jsakyme Nr. V-808 ,,D¢l statinio paprastojo remonto darby tvarkos apraSo tvirtinimo™
nustatyta tvarka.

7. Saliy atsakomybé
7.1. Sutartinés atsakomybés taikymo Rangovui sglygos numatytos Sutarties bendrosios dalies 8.1

— 8.11. punktuose.

8. Sutarties galiojimas
8.1. Sutartis jsigalioja Bendrosios dalies 9.1 nustatyta tvarka ir galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo. Pratgsimas nenumatytas.

9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

9.1. Reikalaujamas banko ar draudimo bendrovés garantijos rastas.

9.2. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radta (banko garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo rasto suma 10 (desimt) procentu nuo Sutarties 2.1 punkte nurodytos Sutarties
kainos be PVM, kuris turi galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei darby atlikimo terminas, nurodytas
Sutarties specialiosios dalies 4.2 punkte.
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9.3. Banko garantija privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatytus reikalavimus,
taip pat banko garantijoje negali buti salygy, kad laiduotojas/garantas apmoka suma ,,iki*", nes pagal
Sutarties nuostatas privaloma sumokéti visa konkre€ia suma ir tik vieng karta, jeigu Sutartis
nutraukiama dél Rangovo kaltés. Negali biiti nurodyta, jog iSmokama suma mazés po kiekvieno
iSmokéjimo, kadangi suma bus mokama tik vieng karta ir jg visg iSmoké&jus per vieng karta, daugiau
jokiy reikalavimy garantui/laiduotojui UZsakovas pateikti negalés. Negali biti nurodyta, kad
laiduotojas/garantas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius. Negali biti nurodyta, kad
laiduotojas/garantas neatsako uz baudas, delspinigius ar kitas netesybas, nes Sutartimi i$
laiduotojo/garanto praSoma suma ir yra netesybos. Turi biiti nuostata, kad Sio raSto turinys turi
pirmenybe pries visus kitus laiduotojo/garanto dokumentus.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

10. Rangovui véluojant pradéti vykdyti ar atlikti darbus daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutarties
2 priede nustatyty terminy, UZzsakovas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka
nutraukti Sutartj.

11. Subrangovai
Siai Sutaréiai vykdyti subrangovas pasitelkiamas nebus.

12. Kitos nuostatos:

12.1. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties koordinavima — LK LV [AT Kauno jgulos
aptarnavimo centro virSininkas, tel. +370 612 57244.

12.2. Uzsakovo techninis prizitirétojas — LK LV JAT KIAC Infrastruktiiros priezidros skyriaus
statiniy techninés prieZitiros vyresn. specialistas vyr. Itn. Edgaras Val¢iukas, tel. +370 706 78991,
mob. +370 605 24255.

12.3. Rangovo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdyma — statybos projekty vadovas Jonas Stukas,
tel. +370 699 54921.

12.4. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima — LK LV [AT Administracijos
Isigijimy skyriaus specialistas.

13. Sutarties priedai:

1 priedas ,.Pastato 1705/p inZineriniy tinkly remonto darby lokaliné samata®, 3 lapai;
2 priedas ,,Pastato 1C3/p inzineriniy tinkly remonto darby lokaliné samata®, 3 lapai;
3 priedas ,.Kalendorinis darby vykdymo grafikas®, 6 lapai;

4 priedas ,,Bendroji dalis™ (1705/p), 28 lapai;

5 priedas ,,Vandentiekio dalis* (1705/p), 17 lapy;

6 priedas ,.Titulinis lapas™ (1705/p), 1 lapas;

7 priedas ..Bendroji dalis™ (1C3/p), 47 lapai;

8 priedas ..Vandentiekio dalis* (1C3/p), 19 lapy:

9 priedas ,, Titulinis lapas™ (1C3/p), 1 lapas.

14. UZzsakovo rekvizitai 15. Rangovo rekvizitai

LK LV Iguly aptarnavimo tarnyba UAB ,,Vilniaus inzineriniai projektai”
Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius Europos pr. 122, Kaunas

Filialo kodas 300066843 Imonés kodas 302836132

Tel. (8 5)278 53 43 PVM kodas LT100007450714
Faksas (8 5) 211 38 14 A.s. LT29 3500 0100 0486 7068
Mokétojo rekvizitai: Paysera LT, 35000

Lietuvos kariuomené Tel. 8 645 70935

juridinio asmens kodas 188732677 El p. renata@viproj.It

Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank. banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas LT887326716




Uzsakovo vardu

Vilniaus jgulos aptarnavimo
centro virSininkas,
vykdantis vado funkcijas

mjr. Pavelas Lukjanovas

Rangovo vardu
Direktorius

Darius Dik¢ius



PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-
priemimo dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties salygomis.

1.1.5. Islaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesiogines
islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i8laidas negali biiti jskaiiuojamos negautos
pajamos.

1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (13skyrus [ranga).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, tatiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susije ir bitini Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negal¢jo numatyti (pvz.
papildomy darby biitinumas paai3kéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitlyma
(konkursui/deryboms) ir sudarydamas $ig Sutartj.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir
inzinerinés paslaugos, kurie tampa nebditini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties $alis, atliekanti darbus $ioje Sutartyje nurodytomis salygomis.
1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktal,
reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama [ranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybviet¢je, tame tarpe gali
biiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi buti pristatoma [ranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg.

1.1.15. Statinio remonto priZiirétojas (toliau sutartyje — priziarétojas) — UZsakovo paskirtas
darbuotojas, kuris atstovauja Uzsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby
priezitiros funkcijas. numatytas nuostatuose (pareigybés aprasyme). Sutartyje ir/ar teisés aktuose (kai
privaloma).

1.1.16. Subrangovas - asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai
Statinio (statinio dalies) pripaZinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio pripaZinimo
suremontuotu aktg ir pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kuria UZsakovas
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uZ visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje.

1.1.19. Sutarties $alys — Rangovas ir Uzsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiciuota ir
neginéijama pinigy suma, kuria 3alis jsipareigoja sumoketi kitai Saliai, jeigu prievolé nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.

1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybes
institucijos. savivaldybé, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.



1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat
kitas personalas, apie kurj UZzsakovas prane$¢ Rangovui kaip apie UZzsakovo personala.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.
1.2. Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutartj.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir Kkiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia
po Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréZiamas Sutarties specialiojoje dalyje

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka, salygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutar&iai yra taikomas fiksuotos kainos su perzitira apskai¢iavimo
budas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas budas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta
Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra bitini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar
iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdZiui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoje
seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny
laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy atlieky i§veZimas ir ki.). Siuo atveju bus
laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije darbai yra jskaicivoti j naujy laipty
jrengimo kaing ir atitinkamai ir j Sutarties kaing, o uz juos papildomai Rangovui nebus apmokama).
2.2. Sutarties kaina gali buti perziarima (kei¢iama) $iais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasira§ymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei¢iama atsizvelgus |
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos poky¢io dydis yra proporcingas mokesc¢io tarifo pokycio
dydziui. PerskaiCiuojant sutarties kaing, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus
atlickami tik po Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél
bendro kainy lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties
isigaliojimo, sekan¢io kalendorinio ménesio pirmaja diena likusiy darby kaina perskai¢iuojama pagal
paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos
sanaudy kainy indekso pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy, tac¢iau kaina neperskai¢iuojama
tuo atveju, jeigu pokyc¢io procentiné israiska nevirsija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskaiciuojama
kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Lik¢ darbai suprantami kaip
faktiskai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teisg reikalauti perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél
savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina perskaiciuojama pagal tai, kiek
bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sanaudy kainy indeksas lyginant su pries
tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (sio papunkcio sqlygos taikomos kai Sutarties
trukmeé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perziiirint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iuojami tik neidpirkti pagal Sutartj darby
kiekiai (apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali biiti kei¢iama §iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):



2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausané¢iy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1ésas, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj, pvz.: pasitlyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu.
Tokiu atveju rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biutinybe atlikti darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaline samatg, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas,
apskaiCiuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sililyma dél keistiny darbuy,
ty. vietoje nevykdomy darby sitlomy atlikti darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties
bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo buidus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir bitiny Sutarc¢iai
ivykdyti (uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutariai jvykdyti reikalingy darbuy,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atvejj) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti
papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkrec¢iy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutar¢iai jvykdyti reikalingy
darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty
panaudojimas (ar sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutar¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumaz¢jimo;
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo:

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir UZsakovas priima sprendima d¢l jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako
konkrec¢iy paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. dél papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie$ sudarant Sutartj,
tampa nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus:
2.4.6. del Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali bati
pakeista (didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertes
(kainos) (Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami
2000 m vamzdziy klojimo darbai nuo objekto A iki B, uZ kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota
kaina. Darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m mazesnis
ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti mazZiau ar daugiau vamzdzZiy, nei numatyta pirkimo
dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek turés biiti sumokéta sutartyje numatyta
fiksuota kaina, nes suma uZ Siy darby pasikeitusig apimtj nesiekia Sutarties specialiojoje dalyje
nurodyto procentinio dydZio nuokrypio, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés). Rangovui
sumokama tik suma, virsijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytq procentinj dydj. Kitais nei
nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali buti maZinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir sglygomis apskai¢iuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu,
isskyrus Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.
2.6. Dél Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunk¢iuose iSvardyty priezasciy pasikeitusi Sutarties
kaina yra perskai¢iuojama ir jforminama rastu Salims pasiraius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy
pasirasytus atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir i3laidy verte ir kitus reikalingus dokumentus
pagrindziangius Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasiraSyti susitarimai tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (i$skyrus Sutartyje numatytas iSimtis).
statybos produkty, jrenginiy ir medZiagy pabrangimo (isskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje
dalyje nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizikg yra jvertings, pateikdamas savo
pasitlymg (konkursui/deryboms).

2.8. Perziura ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje




(toliau — Metodika), patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas salygas.

2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo
Sutarties, neatlyginama. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodyta termina
pasalinti be Uzsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskaiCiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant
darbus, jy kaina skaic¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo sglygas, taiko Zemiau pateikiamus blidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybés taikyti auk$éiau esantj buida, gali buti taikomas Zemiau esantis buidas:

2.9.2.1. pritaikant tiekéjo (Rangovo) pasiiilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, i$skaiciuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdZiui, tinkavimo
ikainj iSskaic¢iuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas* darbo jkainio;

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindZia ir nustatyto
Uzsakovas.

PavyzdZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad
reikia atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir
panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj,

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
islaidas pagal Metodikos priedo ..Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisyklés™
nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj $alys viena kita privalo informuoti ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus siiilo Rangovas, papildomy darby biitinuma Rangovas visais
atvejais turi pagrjsti dokumentais, kurie turi biiti pateikti vertinimui UZsakovui;

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie
darby kiekiai buvo jskaic¢iuoti j mokéting pagal sutart]j kaina, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali buti keic¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar $ie darbai yra biitini Siai Sutar¢iai jvykdyti ar ne) ir
Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir istekliy (piniginiy, materialiniy
ir/ar kity) saskaita, o Uzsakovas uz $iuos darbus Rangovui nemoka.

3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atlickamy darby kiekj, terminus ir kokybe:

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéj¢s Rangova
apie tai ne veliau kaip likus Surarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy darby
atlikimo pradzios;

3.1.3. i$ Rangovo reikalauti pateikti sutar¢iy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiek¢jais
israsus, tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius:

¥

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. skirti priziorétoja (kai privaloma pagal teisés akty reikalavimus);

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavima Rangovui pagal statybvietes
perdavimo ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidziancius vykdyti darbus;

3.2.4. pranedti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumoketi

uz juos Sutartyje nustatyta tvarka.



4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teis¢ UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du)
ménesius, sustabdyti darbus ir po 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutartj.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus.
pagal Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas:

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybviete (statinj ar
statinio dalj);

4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo
ir priemimo akta dienos pateikti Uzsakovui sarasa darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo
vietoje (statybvietéje) bei saraSg mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby
atlikimo vietoje, taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su UZsakovo pateikta
Darbuotoju, atliekan¢iy darbus pagal sutartj elgesio instrukcija;

4.2.5. rengti ir teikti prizitirétojui tikrinti ir pasirasyti (vizuoti) atlikty darby aktus, paslépty darby aktus,
pazymas apie atlikty darby ir i$laidy verte, PVM saskaitas faktiiras;

4.2.6. prizitrétojui pareikalavus, jam pateikti naudojamy statybos produkty bei jrenginiy kokybe
patvirtinan€ius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti prizilrétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu
nesuderinus su Uzsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodyta laika savo saskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti Uzsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybe ir jy atitikima
numatytoms techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios
dalies 4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviet¢ vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovie¢iy jrengimo
statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir iSvezti i$ teritorijos,
kurioje buvo vykdomi su $ia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, Siuksles ir nuolauzas, paliekant
patalpas ir statybvietés teritorija bei jrenginius $varius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, $iuk3liy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darbuy.
Minétoms Uzsakovo ar statinio naudotojo iSlaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba
kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje:

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aik3teles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir
irenginius nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus j statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir juy sudétiniy daliy kokybé, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka, o nustaCius
juose defekty, savo saskaita pakeisti j kokybiskus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodytg laikg neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus
darby defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti
defektus ir jeigu Siuos defektus pasalina UZsakovas savo saskaita, sumokéti UZsakovui defekty
pasalinimo kaing ir kompensuoti kitas UZsakovo turétas i$laidas, susijusias su defekty Salinimu:
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4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie i3kilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra
atsakingas ir kurios daro negalima visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima,
nurodant §iy aplinkybiy atsiradimo priezastis;

4.2.16. rastu informuoti UZsakova apie baigtus darbus ir per 10 (desimt) dieny pateikti prizidrétojui
su statinio remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), paZymas apie atlikty darby ir
islaidy verte, paslépty darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties
sertifikatus arba atitikties deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios $alies
sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip pat, kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose;
4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uZbaigimo procediirose ir teikti paaiskinimus
Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai:

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasirasius Statinio (jo dalies) pripaZinimo
suremontuotu akta ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasiraSius Atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akta, Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui
pilnai ir tinkamai sutvarkyta;

4.2.19. Uzsakovui kei¢iant einamyjy mety finansavimo dydj, pasiradyti papildomus susitarimus su
Uzsakovu dél Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasiiilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos
produktus ir islaidas, butinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar
nenumatytomis i$laidomis nepripazinti ir atlikti savo saskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas — fakturas, Salims
pries tai pasirasius atlikty darby aktus ir paZyma apie atlikty darby ir iSlaidy vert¢. PVM saskaitos —
faktiiros teikiamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais
reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros
pateikimo UZzsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1é3y, o Rangovui yra bitina jsigyti
medZiagas arba jranga konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo
rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo
rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis
apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaitius avansg vykdomi vadovaujantis
Uzsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas — faktiras (jeigu specialiojoje
dalyje numatyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar
draudimo bendroves laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél bent vieno i8
Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne
pagal paskirtj naudoja (panaudojo) avansu sumokéta suma, i$ UZsakovo gavimo, sumokéti Uzsakovui
suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZsakovo saskaita.

5.4.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
5.4.3. negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantija ar
laidavimo rasta idavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo ra$ta iSdavusiai jmonei nemokeéti garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

5.4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas turi galioti 2
(dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
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avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto UZzsakovui
nepateike ir bus taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo raSto Sutarties 5.4 punkte nustatytomis sglygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje
numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais
be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju Uzsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties
bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais (subrangovais) galimybg.
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios
Sutarties jsigaliojimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais,
kai subtiekeéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekeéjui (punkto sqlygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. Uzsakovas paskutinj mokéjimg, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su
PVM suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumenta (Sutarties bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai
teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uzbaigta (suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama
deklaracija apie statybos uzbaigima ir kt.). Rangovui nepateikus UZsakovui garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis gragzinama Rangovui tik po to kai
sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZsakovui
garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis, Uzsakovas
turi teis¢ 18 sulaikytos sumos apmokéti darby defekty Salinimo iSlaidas, jeigu Rangovas atsisako ar
nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu
nustatytus defektus ir Siuos defektus paSalinus UZsakovui.

6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
Uzsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biiti pilnai baigti ir perduoti
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma i§skyrus atvejus, kai
numatomas darby perdavimas tik Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uZbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies)
pripaZinimo suremontuotu procediiras tarp Saliy pasiraSomas Atlikty darby rezultato perdavimo-
priémimo aktas.

6.3. 1ki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraS§ymo UZsakovui nustaCius defektus
dél darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti
Rangovui reikalavimg deél tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavimg, privalo
pasalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodytg terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip prie$ 10 (desimt) dieny, rastu pranesa UZsakovui apie numatoma darby
uzbaigima, pradydamas organizuoti jy priémima. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediras
tik po Statinio (statinio dalies) pripaZinimo suremontuotu procediiry atlikimo. UZsakovas turi teise
priimti neginc¢ijama atlikty darby dalj, pateikiant motyvuota raSyting pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo
arba kokybés bei atitikimo Sutarties sglygoms. Rangovas pateikia Uzsakovui pasiraSyti Atlikty darby
rezultato perdavimo priémimo aktg po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu
komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

6.5. Uzsakovas pasiraso Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5
dienas, nuo jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto sglygomis).

6.6. Uzsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal $ios Sutarties salygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.
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6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé¢ Sutarties
salyga.

6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui
galiojant] dokumentg (draudimo bendrovés isduota laidavimo rasta arba kredito jstaigos garantija),
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutartj. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defektuy, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo i$laidy apmok¢jimg
Uzsakovui. Defekty 3alinimo uZztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi bati ne
mazesné kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo pateikti
jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo bati jraSyta,
kad laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastisko prane$imo, patvirtinan¢io apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZsakovo
gavimo, sumokéti Uzsakovui:

6.9.1. suma, reikalingg sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
pasalinima, pinigus pervedant j praneSime nurodyta saskaita;

6.9.2. visa likusig laidavimo/garantijos suma, neiSmokeéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydzio nuo Sutarties
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.11. Patirta Zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.
6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslepty
statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose
ty&ia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo reikalavimais (isskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio
konstrukcijose), garantinis laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantin€ prieZiura) nustatomas
tiekéjo (Rangovo) isduodamuose dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSryskéje statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir Kity teises akty nustatyta
tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustatgs remonto defektus, pakvie¢ia Rangovg ir
surado dvisalj akta, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty
bei padariniy pasalinimo terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dviSalj akta,
Uzsakovas vienasalidkai suraso defekty aktg ir apie tai nedelsiant informuoja Rangov3g.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita pasalinti per statinio garantinj termina nustatytus remonto
defektus savo lésomis per 10 (desimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastisko praneSimo (pastu, faksu,
elektroniniu pastu) pateikimo dienos arba per kita UZsakovo nustatyta termina.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderinta ar statinio naudotojo nurodyta protinga laika (kai suraSomas
vienasalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos
defektus savo saskaita arba defektai gali buti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8
papunkg&io salygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo iSlaidas
(igskyrus atvejus kai defekty 3alinimo i$laidos kompensuojamos i§ Sutarties bendrosios dalies 5.8
papunkéio pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio naudotojui arba UZsakovui (kai taikomas
5.8 papunkéio salygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su statybos defekty salinimu, dydzio be
PVM, 3aliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
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7.1. Né viena i$ Saliy neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty isipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku
irodys, kad jsispareigojimq nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
raStu informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force
majeure) taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti
visus darbus, mokeéti Uzsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng. Darbai taip pat bus laikomi
neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio pripazinimo suremontuotu komisija dél Rangove Kkaltés
nepripazino suremontuoto statinio (jo dalies) tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dalj ar darby etapg (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti Uzsakovui
0,2 proc. véluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydZio Saliy i% anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena;

8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikes UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UZsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz
kiekviena pavéluota dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti UZzsakovui, o dokumenty
praradimo atveju, savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per UZsakovo nustatyta terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas)
nepasalines darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0.1 % nuo
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius
salinti darby defektus ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti UZsakovas
savo saskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo kompensuoli UZsakovui visas su defekty ar Sutartyje
nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas i$laidas ir papildomai sumoketi 20 % Siy
islaidy vertés dydzio Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.4. Rangovas. per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto
defekty, moka Uzsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM
dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena paveluota diena, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant $alinti per garantinj laika nustatytus darby defektus, UZsakovas
turi teise, apie tai jspéjes Rangova radtu, Siuos defektus pasalinti savo saskaita. Uzsakovui pasalinus
darby defektus savo sqskalta, Rangovas privalo kompensuoti UZsakovui visas su defekty Salinimu
susijusias ir turétas islaidas ir papildomai sumokéti 20 % $iy iSlaidy vertés be PVM dydzio Sahq is
anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad Uzsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas)
igskai¢iuoty i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai,
susidaranciai i§ darby kainos nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, mokeétinus Uzsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uZ Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo
raStu susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uZ jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy,
turtiniy teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

-
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8.9. Nutraukus Sutartj dél bent vienos i$ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose
iSvardinty priezas¢iy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokéti UZsakovui 10 (desimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties
kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sia
Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés (kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy is
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus
Uisalsovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dél Rangovo kaltés suremontuotas
statinys (jo dalis) nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne dél Rangovo kaltés Sutartyje numatytu
laiku neuzbaigiami darbai.

8.11. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlickamy pagal komercines sutartis. vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus
uztikrinamas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja
pasirasius ir Rangovui pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavimo radta, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos
sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti
draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

9.2.1. privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo radtiko pranesimo, patvirtinané¢io Sutarties nutraukima dél bent vieno i$
11.2.1 — 11.2.11 punktuose i$vardinty priezas¢iy, 15 UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui Sutarties
bendrosios dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant j Uzsakovo saskaitg.

9.2.2. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties
8.9 punkte.

9.2.3. Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo raSta iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uZztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas turi
galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo
galutinis terminas.

9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios
dalies 9.2.1 — 9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjima, Rangovas pateikia
UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (desimt) dieny pateikia
nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas
nepateikia naujo sutarties jvykdymo uZtikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta
tvarka (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).
9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Rangovui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
draudimo bendroveés laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Vie$yjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir salygomis.
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9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratestas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdZiy arba kitokiy kliti¢iy, trukdan¢iy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena,
apie tai pranedti Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju
Rangovas turi teis¢ prasyti UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pasalinti nurodyti
trukdziai ar klittys. Uzsakovui sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, ir jas pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas
nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo
kaltes (jskaitant dél subrangovu/subtiekéjy kaltés) arba $iy aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra
numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali biti sustabdyti dél $iy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin¢jimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo
perkami pagal techninj projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; del statinio projekto
klaidy; kai véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);
trediyjy Saliy jtakos; dél finansavimo sustabdymo ar trikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti
papildomy darby viesajj pirkima; dél nenugalimos jégos ar Kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos
pirkimo vykdymo metu.

10.3. Uzsakovas turj teise savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustalius Sutarties
bendrosios dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezas¢iy,
itakojan¢iy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 1 (vieng) darbo
diena, sustabdyti darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves radtiska pranesima i§ UZsakovo,
kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena
Sutarties Salis gali viena3alidkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau
kaip pries 15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti $iame papunktyje suteikta teise viena$aliskai
nutraukti Sutartj Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

10.5. Sutarties 3alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima. privalo
apie tai rastu informuoti kita Sutarties $alj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos.
Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms idnykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarimg dél
sutartiniy terminy pratesimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali bati nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu; )
11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teis¢
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu.

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu,

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus
Sutarties specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepaalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienaaliskai didina darby kainas/jkainius, isskyrus Sutartyje numatytus atvejus;
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11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
taikoma);

11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimuy;
11.2.8. Rangovas vienagaliskai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma isskyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatyta atveji:

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimu;
11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba kituose teises
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio pazeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa arba
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasg.

11.2.13. paaiskéja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtickéjus) néra patikimas ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui.

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybes;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant VieSujy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti
atvejai laikomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
Uzsakovui grazinti visus i Uzsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansa (jei toks buvo
sumokétas) uz darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybvietg, perduodant ja Uzsakovui pagal
Statybvietés perdavimo ir priémimo akta.

12. Ginéy sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu,
o nepavykus taip isspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveines vieta.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra siun¢iami
lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, ju
originalus visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmenidkai ir pasiraSytinai ar
siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam is jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Pranesimai dél Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams
asmenidkai ir pasiradytinai arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje
nurodytais adresais. . PraneSimai turi biti siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose
nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima
praneS§ime.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo raStu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iZankstinio kitos Salies ragytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos, i&skyrus atvejus, kai to reikalaujama

16



LR teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal ia Sutartj paskleidima, kaltoji Salis, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas,
jei UZsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei
Rangovas paZeidzia darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, kontaktiné informacija)
gali buti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti
Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens
duomenys. Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties $alys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart].

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali bati
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartyje
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras Kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita $alj del tokiy duomeny ir ilaikyti §iy
duomeny konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ia Sutartj.
Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko
ar finansines sanauda ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny
tvarkymo paZeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo diena. Pranesime apie pazeidima privalo
bati nurodytas paZeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmes ir priemongés, kuriy buvo imtasi,
paZeidimo padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby prieZitira vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas Uzsakovo atstovas.
15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi buiti jforminamas
Saliy pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.

15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai). Abu tekstai
autentidki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).
15.4. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutart]
be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui
5 9% sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus,
leidimus ir pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui biity pateikta
pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy paZeidimuy, kylan¢iy i3 Sutarties ar padaryty ja
vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
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kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy rastisku sutarimu, ta¢iau toks aiskinimas negali
keisti Sutarties salygu.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi bati nurodyti Saliy
juridinio asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko saskaitos
numeris, kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavardg¢, telefonas, elektroninis pastas).

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
Vilniaus jgulos aptarnavimo Direktorius
centro virininkas,

vykdantis vado funkcijas Darius Dik¢ius

mjr. Pavelas Lukjanovas
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